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Statii radio CB

Statii radio microTALK®
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Nothing Comes Close to a Cobra®

Multumirile Noastre si
Asistenta Clienti

V& multumim ca ati achizitionat statia de emisie-receptie radio
Cobra 29 LX UE CB. Folosit corespunzator, acest produs Cobra se !
va dovedi de incredere pentru multi ani de acum inainte.

ATENTIE! ;
Inainte de a utiliza aceastd statie de emisie-receptie, va rugdm sa '
verificati dacd aceasta a fost programata in banda de frecventa
si modul de operare permise de reglementarile in vigoare in tara
in care acest produs va fi utilizat. Dacd nu, va rugam sa modificati
programarea benzii de frecventd, conform instructiunilordela
pagina 17 a manualului. Aceasta statie de emisie-receptie este
programata de producator in benzile de frecventa ale UE (40 CH
AM 1W/40 CH FM 4W).

Asistenta Clienti

Daca veti intalni probleme in utilizarea acestui produs, sau nu
intelegeti toate functiile sale, va rugdm sd consultati cu atentie
acest manual. Daca in continuare aveti nevoie de asistentd,
chiar dupd ce ati citit acest manual, vd rugam sd contactati
reprezentantul local de la care ati achizitionat produsul.

Acest echipament poate fi utilizat in:

Acest echipament poate fi utilizat in:
AT|v |[DE|V ||GB| v || IT| v |INL| v ||RU| v/
BA| v |[DK| v ||GR| v |[IT [V |[NO| v |[SE| v
BE|v ||EE| v |[|[HR| v ||V|v ]||PL|vV]||SI |V
BG| v |[ES| v ||HU| v |[W ]| v/ ||PT]| v |[SK|V
CH| v ||FIL | v |[IE |V |IMK| v |[[RO| vV ||[TR|V
CY|v ||[FR|V |[IS|V |[MT|v ||RS|V |[UA| V
CZ|v v Tarile de utilizare

Pentru garantie, service si informatii despre accesorii

Vd rugdm sa contactati reprezentantul local autorizat sau
distribuitorul.

A se vedea prospectul care oferd informatiile de contact pentru
distribuitorii internationali Cobra.

-



Ce este Inclus in Acest Pachet

Comenzi si Indicatori

. Partea din fatd

29 LX Sigurante UE

Microfon

Suport de fixare a statiei radio
Suport de fixare a microfonului
Manual de utilizare

Cablu de alimentare DC

- I Indicator putere semnal
: Buton NB/ANL

. [B Buton S/RF SWR CAL
Microfon

SMTR EXT.SP. i Partea din spate
+POWER— i

Mufé S-Meter
. 7 Mufa Difuzor Extern
E Conector Antend

Mufé Alimentare

Pentru a face contact strdns,
in conectorul pentru priza
de brichetd existd un arc

de tensionare.

5 Conector cu 4-pini i i ]
5 Dpentru microfoev |I:I|OCUII‘ea. SUPORT SIGURANTA SIGURANTA 2,250V g\jpog siGURANTA
5 uton Pomit/Oprit sigurantei |
. P Buton Pornit/Oprit, . . .
W oum din circuit E—
: 'Zgﬁ’ei%;em”al Nota : Pentru a inlocui siguranta din circuit, apasati din
; ] Echipamentul radio este : ambele capete ale suportului acesteia concomitent
: ™ Dynamike protejat de un sistem de ¢ cu rotirea in sens invers al acelor de ceasornic,
Selector Menu/Enter/ 2 sigurante pentru cazul | apoi separati cele doua jumatati.
E Channel in care utilizatorul alege : J—
o o - 3 Amplificare RF sd nu foloseascd priza pentru ’
Delta Tune brichetd.
. EA Comanda Talk Back Atenti :
—— > : . entie
8,0 0 (g T Ts ' - EB) Calibrare SWR ' o
é) s ILI'ILI : Buton Dim/E: Pentru protectie permanentd SUPORT SIGURANTA SIGURANTA ~ SUPORT SIGURANTA
il I . H
cobra ), S : p— P uton Lim/Lscape impotriva incendiilor, inlocuiti \ | ' / '
o TUNe T oacks- TR : Buton Canal 9/Canal 19 cu acelasi tip de sigurante :
; Scanare/Scanare de2 Asi250V. : L g E:ﬂ}
i | B svon |
e I Buton AM/FM inlocuirea |
| sire & aparatul i :
dumsermastri Cobra 29 LX EU : . e g i Pentru a inlocui siguranta din conectorul pentru priza
. . .. . . [ Ecran LCD : gurant p P
Statle radio emisle-recepsie CB - E RX (R tie)/TX (Emisie) SIguran!:e| din CPB . de bricheta (CPB), rotiti varful metalic al conectorului
15, eceptie, misie), ; : : <
‘ Indicatori Notd | pentru a avea acces la siguranta.

¢ Asigurati-va ca nu pierdeti arcul in interiorul suportului.

VARF DE METAL
CONECTOR PRIZA BRICHETA ARCDETENSIONARE  SIGURANTA2A, 250V




Utilizarea Aparatul Dvs. Co

Cuprins
Multumirile Noastre si Asistentd Clienti .........ccoooocccevverrevuecsienenees Al
Ce este Inclus in Acest Pachet A2
Comenzi & Indicatori A3
Instalare
Amplasare si Montare/Conectare 2
Antene
Antena CB si Instalare pe AMbarcatiuni .....ceeeeeveeeesssenneees 6
Interferenta Bruiajului de Aprindere 7
Utilizarea Aparatului Dvs. 29 LX UE
Pornirea CB-ului dvs. 8
Setare Selectorului de Canale 9
Calibrare pentru SWR (Raport de Unde Stationare) .........o...... 10
Receptie 12
Selectare Canal 13
Indicator S/RF 13
Emisie 14
Setare Dynamike® 15
SoundTracker® Pornit si Oprit (On i Off) ....evveeereccerrernreccrnnnns 15
Mod Meniu 16
Setarea Tarii de Utilizare 17
Setare Ceas. 17
Setare Alarma 18
Setare Cronometru 19
Mod Sunete Taste 19
Mod Verificare Radio 20
Mod Setare Culoare Ecran 22
Mod Setare Luminozitate 23

Mod Setare Contrast
Versiune Software/Setari din Fabrica
NB-ANL/Off (Supresor de Zgomot/Comutator.
Limitator Automat de Zgomot)
Comanda Amplificator Semnal RF
Programare Canale Memorie
Scanare Canale CB
Scanare Canale Memorate
Controlul Luminozitatii
Setare Squelch (Filtru Calitate Semnal)
Difuzor Extern
Setari pentru Acasa sau la Birou
Setari Mobile Temporare
Gama de Frecvente
Caracteristici Tehnice 29 LX UE
Accesorii Optionale
Declaratia de Conformitate
29 LX Sigurante UE

bra 29 LX UE

Caracteristicile Acestui Produs

« Banda AM/FM 1W/4W - Statie
Radio Programabild Pentru
Utilizare Internationala

Ecran LCD cu 4 Culori, Selectabil
Functia de Scanare

Memorie Canale/Scanare

Afisare Frecventd Canal

Diagnosticarea Legdturii Radio
Ceas/Cronometru/Alarmd

Microfon Dinamic Heavy-Duty

Puterea de Emisie 1/4W AM/
4W FM RF

Limitator de Zgomot
SoundTracker®

Indicator de Calibrare SWR

Acces Instantaneu la Canalele
19si 9

Conector cu 4-pini Pentru
Microfon, pe Panoul Frontal

Limitator de Zgomot Automat
Comutabil & Supresor de
Zgomot

Dynamike Boost Reglabil

Comenzi Tactile

Comandd Programabild a
Intensitdtii Luminii

Amplificarea Semnalului Radio
la Receptie (RF Gain)

Mufd pentru Instrumentul
de Mdsurare a Intensitdtii
Semnalului (S-Meter)

T



Instalare

Amplasare

Montare si
Conectare

Nota

Statia radio este fixatd in supor-

tul universal prin intermediul

a doud suruburi reglabile ce
permit obtinerea celui mai con-
venabil unghi.

Suportul este livrat impreund
cu doud suruburi auto-filetan-
te si saibe. Suportului trebuie
montat in asa fel incat sd fie
rezistent din punct de vedere
mecanic si situat convenabil.

- Amplasare
. Alegeti locul de amplasare a suportului statiei si
i microfonului inainte de a incepe instalarea.

- Selectati o pozitie accesibild pentru utilizarea
¢ produsului, care nu deranjeaza conducatorul auto
: sau pasagerul.

- De obicei, statia este montata sub bord iar
. suportul microfonului langa ea.

Montare si Conectare

- @ Pozitionati statia impreuna cu suportul de

. fixare in locatia aleasa. Daca nu exista niciun
obstacol, indepartati suportul si folositi-I ca
sablon pentru a marca pozitia suruburilor de
montare.

O Faceti giurile pentru suruburi si fixati suportul.

SMTR EXTSP.

C

© Conectati cablul antenei in mufa marcata cu
“ANT” de pe partea din spate a unitatii.

continuare

3

Instalare



Instalare

Instalare

Nota

Statia are 12V DC si poate fi
conectatd prin mufa brichetei
vehiculului.

inainte de a conecta statia
CB la baterie sau la cutia de
sigurante, verificati vizual
polaritatea bateriei pentru
a determina care bornd,
pozitiva sau negativa,

este legatd la masd (borna
pozitiva este mai mare
decdt cea negativa) prin
conectarea la blocul motor

(sau sasiu). Un vehicul a cdrui :

bornd negativa este legata
la masa are conductorul
negativ conectat la sasiu.

Nota
Conectarea la o sigurantd de

accesorii va preveni ca unitatea

sd fie ldsatad pornita accidental,

si de asemenea, permite utiliza-

rea unitdti cu motorul oprit.

Nota

La vehiculele care au borna
pozitivd legatd la masd, cablul
rosu este conectat la sasiu iar
cablul negru este conectat la
comutatorul de contact.

Conexiune
Bord de 12V

Conectare Directa

. cutie
sigurante

- @ La vehiculele a caror bornd negativa este
legata la masa, conectati conductorul rosu al

cablului de curent continuu la o siguranta de

accesorii de 12 volti.
- @ Conectati cablul negru la partea negativa a

vehiculului. De obicei, aceasta este sasiul. Orice
locatie convenabila, cu un contact electric bun

(indepartati vopseaua) poate fi utilizata.

S-MTR EXT.SP.
+POWER—

MADE N CHINA

fror
G0, 1L 60707

@ Conectati cablul de alimentare in spatele unitatii
marcate cu “Power”. Fiti atenti la marcajele de
polaritate.

@ Montati suportul de fixare a % %
microfonului pe oricare parte
a unitatii (soferul e in partea
stanga) cu ajutorul celor
doua suruburi primite. Plasati
suportul sub bord in asa fel {} {)
incat sa aveti acces usor la
microfon.

VoL-3-sa DYNAMIKE

© Atasati cablul cu 4-pini al microfonului in mufa de

pe panoul frontal al unitétii apoi fixati microfonul in

suport.

Nota

Cdnd microfonul nu este
conectat, semnalul audio nu
va fi auzit de cdtre receptor.

Y T e



Antene

Antena CB

Nota

Pentru performante optime in
cazul autoturismelor, amplasa-
rea ideald a antenei este in cen-
trul plafonului. A doua optiune
este centrul portbagajului.

Nota

Deoarece multe camioane noi
au usi cu panouri de fibrd de
sticld, oglinda exterioard trebu-
ie sd fie legatd la masa la sasiu
printr-un cablu de masd, in
cazul in care antena este mon-
tatd pe suportul oglinzii.

Nota

Sunt disponibile, de asemenea,
Antene Combinate cu trei ele-
mente care sd permitd functi-
onarea tuturor celor trei benzi
(AM-FM si CB), folosind o sin-
gurd antend. Cu toate acesteaq,
acest tip de antend are de obi-
cei o arie de emitere si receptie
mai restrdnsd in comparatie
cu o antend CB de tip standard
"Bandd Unica” (Single Band).

:Antena CB
¢ Avand in vedere cd puterea maximd admisa a
 semnalului de iesire al emitatorului este limitata,
‘antena este foarte importanta deoarece afecteaza
- distanta de transmitere. Numai un sistem

i corespunzator de antend va permite atingerea

: puterii maxime a semnalului de iesire. Modelele

i de antena cu bobina tip Cobra sunt recomandate
: pentru cele mai multe instaldri.

S-MTR EXT.SP.
+POWER—

‘@ Un conector standard de anten3 este

furnizat pe statia de emisie-receptie pentru o
conectare usoara.

Instalare pe Ambarcatiuni

:Cand este instalata pe o ambarcatiune, statia
‘radio nu va functiona corect dacd nu este legata
‘la masa, (decat in cazul in care vasul are carena de
-otel). Inainte de a instala statia pe ambarcatiune,
‘vd rugam sa consultati reprezentantul local
:referitor la cel mai adecvat sistem de legare

‘la masa si de prevenirea a electrolizei intre
fitingurile din carena si apa.

Interferenta Bruiajului de Aprindere

Utilizarea unei statii mobile in conditii de semnal
radio slab este de obicei limitata de bruiajul
produs de instalatia electrica a masinii. Principala
sursa de zgomot in cazul automobilelor este
alternatorul si sistemul de aprindere. in cele

mai multe cazuri, atunci cand semnalul este
adecvat, zgomotul de fond nu reprezinta o
problema. De asemenea, cand nivelul semnalului
receptionat este extrem de scazut, este indicat
sa utilizati statia radio cu motorul magsinii oprit.
Statia radio consuma foarte putin curent, asa cd
riscul de a descarca acumulatorul masinii este
nesemnificativ.

Chiar daca Cobra 29 LX UE are un limitator de
zgomot automat, pot fi cazuri cand interferenta
sistemului de aprindere este suficient de
semnificativa incat sa nu permitd comunicarea in
conditii bune. Exista multe posibilitati si variatiile
dintre vehicule necesita solutii diferite. Consultati
reprezentantul local Cobra sau un tehnician radio
pentru a putea identifica sursa bruiajului sever.

S e e



Pornirea

Nota
Inainte de a utiliza aceastd sta-

tie de emisie-receptie, vd rugdm

sd verificati dacd aceasta a
fost programata in banda de
frecventd si modul de operare
permise de reglementdrile in
vigoare in tara in care acest

produs va fi utilizat. Dacd nu, va :
rugdm sd modificati programa-
rea benzii de frecventd, urménd

instructiunile de la pagina 17.
Aceastd statie de emisie-recep-
tie este programatd de produ-

UE (40 CH AM 1W/40 CH
FM 4W).

Punerea in Functiune

. Pornirea
- Asigurati-va mai intai ca ati conectat corect cablul
: de alimentare, antena si microfonul.

Pt
1L .

ﬁ NB/ANL
@ NE/AND swr 15_2 CALTY) =] N

- @ Porniti radioul rotind butonul On/Off Volume
cdtor in benzile de frecventa ale

in sensul acelor de ceasornic si fixati la nivelul
de volum dorit.

MEM SCAN
Am/FNl

SWR
DELTA UNE T BACK3— AL

© Apasati butoanele AM/FM pentru a schimba

benzile.

Punerea in Functiune

Setare Selector de Canale Setare Selector
. - de Canale

NB/ANL

© Selectati unul dintre canale si ajustati volumul.
Canalul selectat va fi indicat direct deasupra
butonului selectorului de canal.

- T e



Punerea in Functiune

Calibrare pentru Calibrare pentru SWR (Raport de
SWR (Raport de - Unde Stationare)

Unde Stationare) : Calibrarea SWR se face pentru a ajusta in mod
’ : corespunzdtor lungimea antenei si pentru a
 monitoriza calitatea cablului coaxial si toate
. conexiunile RF. Aceasta calibrare este esentiala
: pentru a atinge o performanta optima.

- @ Apasati butonul SWR/CAL pentru
. aselecta CAL.

Punerea in Functiune

APASATI |
&TINETI
APASAT |
:Nota
- Calibrarea trebuie facutd intr-o
i zond deschisad (niciodatd in inte-
riorul unei clddiri). Usile vehicu-
¢ lului trebuie inchise.
“ Nimeni nu trebuie sd stea in
o ) ) ‘ apropierea antenei. (A se vedea
© Apasati si tineti apdsat butonul microfonului. instructiunile pentru antend
N i pentru mai multe informatii
MEMSCAN : complete).
Pl G2V
i Nota

SWR

DELTA TUNE T BACK—3— AL

Valoarea va fi usor mai ridicatd
: pe Canalele 1 si 40, comparativ
“ cu Canalul 20.

O n timp ce tinefi
apdsat pe butonul
microfonuluigjustati
butonul SWR CAL
in asa fel incat
instrumentul de
masura sa oscileze la
punctul CAL de pe aparat ;
(situat in dreapta). continuare '

11



Punerea in Functiune

Calibrare pentru
SWR continuare

Nota

Cand se trece la modul SWR
valoarea aparatului de
mdsurd ar trebui sd fie, in
mod ideal, cat mai la stdnga
posibil. O valoare peste 3 nu
este acceptabild. O usoard
ajustare a indltimii antenei
(mai sus sau mai jos) ar putea
fi necesard. Repetati pasii de
recalibrare.

Pentru Receptie

swr !5 2 3 CAL
NENEm) (RX] =

© Eliberati butonul PTT, apésati si eliberati

butonul S/RF-SWR CAL la pozitia SWR.
Apoi apasati butonul PTT pentru a citi
valoarea SWR.

O Repetati pasii de la doi la cinci pentru Canalele

1 si 40. Acest lucru va verifica SWR pentru
toate canalele.

: Pentru Receptie

NB/ANL

) S/RF R
(SWR ]

Cobra U

SWR/CAL\ e

@ Rotiti butonul On/Off Volume in sensul acelor

de ceasornic. Pictograma RX va fi afisata.

Punerea in Functiune

Selectarea Unui Canal  Selectarea

Unui Canal

© Rotiti selectorul de canal in sensul acelor de
ceasornic sau in sensul invers acelor de ceasorn/c
pentru a selecta canalul dorit.

Aparat de masura S/RF

Oscileaza proportional cu puterea semnalului
primit in timpul receptiei.

Aparat de
masura S/RF

sic | 3 579 ;3048

—~

© Comutatorul S/RF-SWR-CAL trebuie s fie in
setarea S/RF pentru a citi aparatul de masura.




Pentru Emitere

Atentie! @

Asigurati-va cd antena este
conectatd corect la radio inain-
te de a transmite. Transmiterea

prelungita fdrd o antena, sau cu

o antend nepotrivitd, ar putea
provoca daune transmitdto-
rului.

Nota

Asigurati-va cd radioul este pro-
gramat pentru banda care este
permisd in tara de folosintd.

Punerea in Functiune

Pentru Emitere

A

Setarea Dynamike®

Aceasta controleaza sensibilitatea microfonului
(nivel de iesire a sunetului).

I
ANL

S/RF m

(S/REIR
Cobra

SWR/CAL

VOoL2-sa
0

@ Selectati canalul dorit.

‘ Transmiterea

APASATI |
SITINETI |

APASAT

- @ Apasati si tineti apdsat butonul microfonului
pentru a transmite. Emisia este acum activata.
Cand transmiteti, tineti microfonul la o
distanta de cinci cm de gurd si vorbiti clar, cu
voce normala. Eliberati pentru a receptiona.

© Initial, rotiti pana la capat in sensul acelor de
ceasornic, pentru ca volumul maxim de sunet
sa fie disponibil. Tn anumite conditii, s-ar
putea ca Dynamike sa trebuiasca redus.

Pornirea si Oprirea (On si Off)
SoundTracker®

Pentru a activa SoundTracker® apdsati butonul
Menu/Enter si selectati ST ON/OFF.

Pictograma ST va fi afisatd pe ecran.

Punerea in Functiune

Setarea
Dynamike®

Nota

Delta Tune este folosit pentru
a calibra frecventa centrald.

Pornirea si
Oprirea (On si Off)
SoundTracker®

Nota

SoundTracker ® va oferd o
receptie mai clard, mai curatd
pentru a imbunatdti comuni-
carea CB in timpul emisiei.




Mod Meniu

Nota

Folositi butonul Dim/Escape
pentru a vd intoarce in modul
standby CB.

Punerea in Functiune

Nivel 1:

. Nivel 3:

- Mod Meniu

- Utilizat pentru a programa caracteristici speciale.
. Butonul Menu/Enter este folosit pentru a muta

- cursorul la caracteristica care se doreste a fi

i programata.

SIG

: Rotiti butonul Menu/Enter in sensul acelor de
i ceasornic pentru a naviga prin sectiunile meniului.

© Apasati butonul Menu/Enter pentru a selecta
. caracteristica ce va fi programata.

Nivel 2:

Nivel 4:

Punerea in Functiune

Setarea Tarii de Utilizare

Pentru a seta harta canalelor tarii de folosinta,
apasati butonul Menu/Enter pentru a selecta tara.
Rotiti butonul Menu/Enter si selectati tara dorita
apoi apasati si eliberati butonul Menu/Enter
pentru a valida setarea.

Setarea Tarii
de Utilizare

Nivel 1:

Nivel 2:

Nivel 4:

Setarea Ceasului

Folosirea functiilor ceasului, alarmei si a
cronometrului. Pentru a seta ceasul, apasati
butonul Menu/Enter si selectionati Set Clock.

E&_ﬂ t Nota

MEM SCAN i Ecranul normal va apdrea dacad

E ceasul nu a fost inca setat.
[saan] T . Notd

MEM SCAN i Ceasul trebuie sd fie conectat la

E ¢ 12V constant pentru a functio-

: nain mod continuu.
24:00 va apdrea pe ecran si orele vor aparea
intermitent. Rotiti butonul Menu/Enter in sensul
acelor de ceasornic pentru a selecta ora dorita si
apasati pentru a seta.

Setarea Ceasului




Punerea in Functiune

Punerea in Functiune

Setarea Ceasului
Continuare

Setarea Alarmei

Nota

Durata setata din fabricd
a timpului de amdnare este
de 10 minute.

Nota
Durata setata din fabricd a

alarmei este de 60 secunde si

este setatd in trepte de 10 de
secunde.

¢ Minutele vor apdrea intermitent. Rotiti butonul Menu/

. Enter din nou pentru a selecta minutele dorite si apasati
¢ pentru a seta.

© Pentru ceas cu 12:00 ore, odata ce minutele sunt setate,
¢ AM sau PM va apdrea intermitent. Rotiti butonul Menu/
- Enter din nou pentru a selecta AM sau PM si apasati

© pentru a seta sau mergeti mai jos la EXIT si apdsati

. pentru a va intoarce la meniul principal.

SCAN t

MEM SCAN

g

Setarea Alarmei
: Statia dumneavoastra 29 LX UE poate fi folositd

: ca ceas desteptator. Pentru a seta alarma, apasati
: butonul Menu/Enter si selectati Set Alarm.

MEM SCAN

o] [

. Rotiti butonul Menu/Enter in sensul acelor de

i ceasornic pentru a selecta Set Alarm Time. Urmati

¢ instructiunile de mai sus pentru setarea orei alarmei
i si AM sau PM la ceasul cu 12:00 ore.

: Odata ce setarea alarmei este completa rot|t|
¢ butonul Menu/Enter in sensul acelor de ceasornic la
. pozitia Set Snooze si apasati pentru a selecta.

MEM SCAN

four] (3

- Introduceti intervalul de amanare dorit (de la 1 pana
¢ la 60 de minute). Selectati Enter pentru a iesi, reveniti
. la Setare Amanare (Set Snooze) sau Durata Alarma

¢ (Alarm Length). Selectati Alarm Length pentru a seta
- durata de alarma (de la 10 la 300 secunde). Apdsand

i butonul Menu/Enter se va reveni la iesire, Set

: Snooze sau AlarmLength.

Setare Cronometru

Pentru a seta cronometrul, apdsati butonul Menu/
Enter si selectati Set Count Down.

MEM SCAN

e [

Urmati instructiunile din sectiunea Setarea
Ceasului (pagina 17) pentru a seta ora si minutele
cronometrului. Odata ce timpul dorit este selectat,
apadsati butonul Menu/Enter din nou pentru a
seta si pentru a va intoarce la meniul standby.

Mod Sunete Taste - Pornlt si Oprlt (On si Off)

Apdsati butonul Menu/Enter si rotiti in sensul
acelor de ceasornic pentru Setare Sunete Taste
(Set Key Tones). Apasati Menu/Enter pentru a
seta Sunete Taste - On/Off (Pornit/Oprit).

=

MEM SCAN

) G

Apasati Menu/Enter pentru a selecta On/Off
(Pornit/Oprit) si pentru a iesi in meniul principal.

Setare
. Cronometru

Mod Sunete Taste



Punerea in Functiune

Mod Verificare  Mod Verificare Radio
Radio . Permite testarea functiilor radio importante.

. Testul 1- Nivelul bateriei: Confirma faptul ca

. nivelul tensiunii bateriei este intre 10,8 V si

o ) - 15,8 V. In cazul in care tensiunea se afla in acest
Apdsati butonul Dim/Escape intaryal, apare ,PASS” (Trece Testul). In cazul in
pentru avaintoarce lamodul. care tensiunea se afla in afara acestui interval, va
standby CB.Dacdtrec 10 3p3re4 fie ,FAIL LOW” (Eroare-Tensiune Scizutd),
secunde sau dacd butonul e FA|L HIGH” (Eroare-Tensiune Ridicats).

Enter este apdsat, unitatea = pp3qati butonul Menu/Enter pentru a trece la
trece la al doilea test. . urmatorul test.

Nota

SCAN

Nota

Apdsati butonul ,Apasa si
Vorbeste” (Push-To-Talk) in
interval de 10 secunde sau 9
unitatea va trece la i
urmatorul test.

MEM SCAN

Notd Testul 2- Puterea de Transmisie RF: Confirma

. nivelul puterii de transmisie intre 3,3 si 4 Watt.
Apasati butonul Dim/Escape - Qdata ce butonul ,Apasé si Vorbeste” (Push-To-
pentru a vdintoarce la modul: Talk) este apésat, ,Pass” (Trece) sau ,Fail” (Eroare)

CB Standby. Dacdtrec 10 ' va fi afisat daca nivelul este in afara limitelor.
secunde sau dacad butonul

Enter este apdsat, trecetila al
treilea test. ;

Punerea in Functiune

Testul 3- Avertizare Privind Nepotrivirea

Antenei: Apasati butonul Push-to-Talk

(Apasa si Vorbeste) pentru a verifica potrivirea

corespunzatoare a antenei cu radioul.

MEM SCAN
DIV

- Mod Verificare
; Radio continuare

© Notd

el

M SCA i pentru a vd intoarce la modul
] [

i de sau dacd butonul Enter este

. apdsat, testarea este comple-

; td. Unitatea se va intoarce la

i modul Standby CB.

Apdsati butonul Dim/Escape

CB Standby. Daca trec 10 secun-




Punerea in Functiune

Mod Setare
Culoare Ecran

Nota

Selectati EXIT ca sa vd
intoarceti la meniul princi-
pal. Apdsati butonul Dim/
Escape pentru a va intoarce
la modul CB.

- Mod Setare Culoare Ecran

Apasati butonul Menu/Enter si mergeti in jos
. pentru a selecta Display Color.

Apasati si eliberati Menu/Enter pentru a seta
¢ culoarea.

. Rotind butonul Menu/Enter in sensul acelor de

. ceasornic se schimba culoarea ecranului de la

- verde la albastru, la portocaliu, la rosu apoi inapoi
. laverde.

MEM SCAN

e 3

Apasati butonul Menu/Enter sau butonul de
. lesire pentru a iesi din secventa.

B EDfE

1

Mod Setare Luminozitate

Apasati butonul Menu/Enter pentru a selecta Set
Brightness

MEM SCAN

Rotiti butonul Menu/Enter in sensul acelor de
ceasornic pentru a selecta Select Brightness.
Apasati butonul Menu/Enter pentru a selecta
Ziua-lluminat (Day-Bright). Rotiti Menu/
Enter in sensul acelor de ceasornic pentru a mari
luminozitatea si rotiti in sens invers acelor de
ceasornic pentru a reduce luminozitatea.

MEM SCAN

Pentru a seta nivelul de luminozitate pentru ziua,
rotiti butonul Menu/Enter in sensul acelor de
ceasornic la setarea dorita si apoi apasati Menu/
Enter. Pentru a seta nivelul Noapte-intunecat
(Night-Dim), repetati instructiunile de mai sus,

apoi selectati Night-Dim.

MEM SCAN

e

Apasati butonul Menu/Enter din nou pentru a iesi

din secventa.

el
P O

Punerea in Functiune

- Mod Setare
Luminozitate

Nota

i In cazul in care se face o incer-
care de a depdsi cele mai inalte
i si cele mai joase niveluri de

. luminozitatea, se va auzi un
semnal sonor de eroare.

Nota

Prin iesire se va reveni la modul
meniu. Apdsand ESC se va iesi
i sisevarevenila Standby CB.

. Notd

i Pentru a selecta nivelurile de zi
i sau de noapte, apdsati si elibe-
i rati butonul Dim/Escape odatd
. cenivelurile sunt stabilite.




Punerea in Functiune

Punerea in Functiune

Mod Setare
Contrast

. Mod Setare Contrast

© Apasati butonul Menu/Enter si rotiti in sensul

i acelor de ceasornic pentru a selecta Set Contrast.

Notd © Apasati butonul Menu/Enter din nou si rotiti in

. . ) i sensul acelor de ceasornic pentru a mari contrastul

In cazulin care se face o incer- : . . . .
oo o i si in sens invers acelor de ceasornic pentru a reduce

care de a depdsi cele mai inalte :

; . . . ¢ contrastul.
si cele mai joase niveluri de ; .
Apasati butonul Menu/Enter pentru a seta

contrast, se va auzi un semnal :
SCAN E

sonor de eroare. : contrastul.
MEM SCAN

) 3

: Apasati butonul Menu/Enter din nou pentru a iesi
- din secventa.

Versiune Software/Setari din Fabrica Versiune

Afiseaza versiunea curenta de software si readuce | Software/Setari
unitatea la setadrile originale din fabrica. Pentrua din Fabrica
vizualiza versiunea software, rotiti butonul Menu/ !

Enter in sensul acelor de ceasornic pentru a selecta :

Settings (Setdri) apoi Software Version (Versiune

Software). ;

sow T

MEM SCAN

o) [

MEM SCAN :
ol [0
Pentru a reveni la setarile implicite, apasati :
butonul Menu/Enter din nou. Rotiti butonul
Menu/Enter in sensul acelor de ceasornic pentru | Notd
a selecta Settings (Setari) apoi selectati Go To :
Default.

© Culoarea implicitd a ecranului
: este verde.

SCAN @ :
MEM SCAN
] 2
saan| |7
MEM SCAN

Apasati butonul Menu/Enter pentru a restabili
setarile implicite. Alegeti NO pentru a mentine
setarile curente fdara a le modifica.




Punerea in Functiune

Butonul NB-ANL/
OFF (Supresor de
Zgomot / Limitator
Automatic de
Zgomot)

Nota

Supresorul de zgomote RF este
foarte eficient in reducerea
zgomotele repetitive, cum ar
fi bruiajul de la sistemul de
aprindere.

Comanda RF Gain
(Amplificarea
semnalului RF)

- Butonul NB-ANL/OFF (Supresor de

Zgomot / Limitator Automatic de Zgomot)

A 4

; Cobra ‘!\

ﬂ NB/ANL
swr !5 2 3 CAL(TX] ™
- iEEEENEREEy (Rx) ,_, ' '
S/RF
— EEEEERmm, L
3 579

SWR/CAL A% +30d8

© Cand este pus pe ANL, Limitatorul Automatic

de Zgomot este activat. Acest lucru ajuta la
reducerea bruiajului creat de instrumentele
electronice ale vehiculului.

Cand este pus pe modul NB/ANL, Supresorul
de Zgomot RF este de asemenea activat,
asigurand o filtrare crescuta a zgomotului.
Cand este pus pe modul OFF toata filtrarea
zgomotelor va fi oprita.

: Comanda RF Gain (Amplificarea semnalului RF)
: Comanda RF Gain este folositd pentru ajustarea
© sensibilitatii la receptie in zonele cu semnal

. puternic sau slab.

- @ Rotiti butonul RF Gain in sensul invers al acelor
¢ de ceasornic pentru a reduce sensibilitatea

in zonele cu semnal puternic. In zonele cu
semnal slab, rotiti in sensul acelor de ceasornic
pentru a mari sensibilitatea.

Punerea in Functiune

Programare Canale Memorie
Setati primul canal. Apasati si fineti apdsat

va apdrea. Selectati al doilea canal, apasati si
tineti apasat din nou butonul Scan/MemScan
pana cand apare pictograma de memorie.

Repetati pasii de mai sus pentru a introduce pana

la 10 canale in memorie.

SCAN \

MEM SCAN

3 =

TBACK->- R

Y N

RF GAIN DELTA TUNE
L @ U Z=aN

TBACK->- AR

RF GAIN DELTA TUNE

= 2222

© Apasarea butonul Scan/MemoryScan
produce urmatoarele efecte: Off (Oprit), apoi
ScanAllChannels (Scanare Toate Canalele),
apoi Memory Channel OnlyScan (Scanare
Numai Canal Memorie) si inapoi la Off (Oprit).

o N\

o T[]
MEM SCAN
=
— e €sc
H.Emr%
RF GAIN DELTATUNE T BACK-2- TAR

@ Apasati butonul Dim/Escape pentru a opri
scanarea si pentru a va intoarce la modul CB.

Programare
. Canale Memorie
butonul Scan/MemScan. Pictograma de memorie

Nota

Filtrul de semnal (squelch) al
radioului trebuie reglat inainte
ca scanarea sd fie activatd.

Nota

. Activarea microfonului va opri

scanarea.

Nota
In cazul in care se incearcd

¢ programarea a mai mult de

10 canale, se vor auzi 3 beep-
uri de eroare si ,Memory Full”
(Memorie Plind) va fi afisat

timp de 10 secunde sau pdand
cand orice buton este apdsat.

Nota

Pentru a elimina un canal din
memorie, mergetila canalul
de memorie respectiv, apdsati
si tineti apdsat butonul de sca-
nare pana cand pictograma

MEM se stinge.
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Punerea in Functiune

Scanare Canale CB

Scanare Canale
Memorate

Controlul
Luminozitatii

t

Scanare Canale CB
Pentru a scana toate canalele, filtrul de semnal
i (squelch) al unitatii trebuie reglat. Apasati si
¢ eliberati o data butonul Scan/MemScan.

Scanare Canale Memorate

¢ Pentru a scana canalele memorate, apasati si
- eliberati de doua ori butonul Scan/MemScan.

> &

SCAN

MEM SCAN

Comanda Dimmer

|

MEM SCAN

LEY)

K
7)

: @ Apaisati butonul Dim/ESC pentru a comuta intre
setarile de zi si de noapte.

A se vedea instructiunile de setare la pagina 23.

Setare Squelch (Filtru de Semnal)

Squelch este “poarta de control” pentru
semnalele receptionate.

NE/ANL

NB/ANU swr 5 2

Ry N |

OFF o

@ Rotirea la maxim a butonului in sensul acelor
de ceasornic inchide “poarta”, permitand doar
receptia semnalelor foarte puternice.

NB /ANL

&0

Cobra .j

SWR/CAL

ey

VoL3-sa DYNAMIKE

@ Rotirea la maxim a butonului in sensul
contrar acelor de ceasornic deschide “poarta”,
permitand receptionarea tuturor semnalelor.

Setare Squelch
 (Filtru de Semnal)

Poarta inchisa

2
SEMNALE PUTERNICE D>
2
g
SEMNALE MEDII D
2
g
SEMNALE SLABE D>

ZGOMOT” - = =~ " 5 c

Poarta inchisa

. Poarta deschisd

g
SEMNALE PUTERNICENIIIID>
g
-
SEMNALE MEDI D
g
4
SEMNALE SLABE

N
N
S

isa

Poarta
desch




Punerea in Functiune

Punerea in Functiune

Setare Squelch

Continuare

Setare doritd a portii de control
(Desired Squelch Setting -DSS)

| Co obra L
g
SEMNALE PUTERNICERIIIID>

SEMNALE MEDI D>

g
SEMNALE SLABE D>
g

ZGOMOT - -~ " -5 -

Poarta

NE 'ANT

NB/ANU R A
6 (AN ] 1L (RX)
S/RF

(S .

SWR /CAL

(\/OL—':)— sQ

DYNAMIKE

© Pentru a realiza setarea dorita (Desired
Squelch Setting-DSS), rotiti comanda Squelch
in sens contrar acelor de ceasornic pana cand
auziti zgomot. Acum rotiti butonul in sensul
acelor de ceasornic pana cand zgomotul se
opreste. Aceasta este setarea DSS.

Difuzor Extern

Mufa difuzorului extern este folosita pentru
monitorizarea de la distanta a receptorului.

© Conectati un difuzor extern la mufa difuzorului
extern, pe panoul din spate.

© Conectati un Instrumentul de Masurare a
Intensitatii Semnalului (S-Meter) extern la
mufa pentru Instrumentul de Mdsurare a
Intensitatii Semnalului (S-Meter) extern (nu
este furnizat).

Difuzor Extern

. Notd

* Difuzorul extern ar trebui sd

i aibd impedanta de 8 ohmi si

¢ capacitate de cel putin 4,0 wati.
i Atunci cand difuzorul extern

i este conectat, difuzorul intern

© este deconectat automat.

. Notd
: Difuzoarele externe Cobra au
i capacitatea de 10 wati.

Nota
¢ Instrumentul de Mdsurare a

- Intensitatii Semnalului (S-Meter)
i extern indicd numai puterea

semnalului de transmisie/

: receptie.




Punereain
Functiune a Statiei
de Baza

(La curent 220V AC
pentru locuinte)

Avertizare! @

Nu incercati sd puneti in functi-
une acest transmitdtor, conec-
tandu-l direct la 220V AC.

Setari Acasa sau Birou

Punerea in Functiune a Statiei de Baza

- (La curent 220V AC pentru locuinte)
: Pentru a folosi statia de emisie-receptie de la

domiciliu sau de la birou veti avea nevoie de un
Bloc Alimentare DC de 13,2 volti cu capacitatea

. de cel putin 2 amperi, precum si o antena de
¢ statie instalata in mod corespunzator.

Bloc de
alimentare

: (1) Conectati conductorii statiei, rosu (+) si

negru (-), la bornele corespunzatoare ale
blocului de alimentare.

Setari Mobile Temporare

S-MTR EXT.SP.
+POWER—

© Conectati cablul de alimentare in spatele
unitatii marcate cu ,Power”. Asigurati-va ca
respectati marcajele de polaritate.

© Conectati la antena statiei de bazaé adecvati si
instalata in mod corespunzator. :




Gama de Frecvente Gama de Frecvente

ID Banda UE: ID Banda CE: 1D Banda UK: 1D Banda PL: ID Banda E1:
UE CEPT Marea Britanie Polonia Spania

Banda Canale Putere Tara (MHz) AM 10w M AW | ACH  EMAOW | AM 400 AM 400

.............................................................................. " iy A0W M 20W Py A0W
EU 40 canale in AM w Europa/Fran'ga Frecvente CEPT Nr.Canal  Frecv. (MHz) | Nr.Canal  Frecv. (MHz) |Nr.Canal  Frecv. (MHz) | Nr.Canal  Frecv. (MHz) | Nr.Canal  Frecv. (MHz)

EU 40 canale in FM 4w Europa/Franta Frecvente CEPT 1 26965 1 26965 1 27.60125 1 26960 1 26.965

2 26975 2 26975 2 27.61125 2 26970 2 26975

26.965-27.405

3 26985 3 26985 3 27.62125 3 26980 3 26.985

....................... L ; o0 ) — . e - - - —

CE 40 canale numaiinFM  4W Frecvente CEPT 5 27015 5 27.015 5 27.64125 5 27.010 5 27.015

.............................................................................. 5 7008 : o 5 2 6515 : 00 2 05

UK 40 canale in FM 4W Ang||a (UK) Frecven’;e UK 7 27.035 7 27.035 7 27.66125 7 27.030 7 27.035

s ; 8 27.055 8 27.055 8 27.67125 8 27.050 8 27.055

UK 40 canalein FM 4w Anglia (UK) Frecvente CEPT ) e - = . e - —— - =

.................... L e — | — | e |~ s - =

PL 40 canale in AM 4W Polonia Frecvente Polonia 1 27.085 1 27.085 1 27.70125 1 27.080 1 27.085

PL 40 canalein FM 4W Polonia Frecven'ge Polonia 1 27.105 12 27.105 12 27.71125 12 27.100 12 27.105

.............................................................................. - 3 27115 3 27.115 3 2772125 3 27.110 13 27115

. ; ; 14 27.125 14 27.125 14 27.73125 14 27.120 14 27.125

E1 40 canale in AM 4w Italia /Spania Frecvente CEPT - s = s s | e = T

E1 40 canalein FM 4W Italia /Spania Frecvente CEPT 16 27155 1 2755 6 a5 | 16 27,150 16 2715

.............................................................................. " 7 27,165 7 37165 7 77615 7 37160 7 37165

12 36 canale in AM 4W Italia Frecvenge Italia 18 27.175 18 27.175 18 2771125 18 27.170 18 27.175

- . ; 19 27.185 19 27.185 19 27.78125 19 27.180 19 27.185

2 6camaleinfM AW ala Frecventeltalia 0 s | Tm__wms | m  ams | w__wm | A

. . 2 27215 21 27215 21 27.80125 21 27210 21 27215

DE 40 canale in AM W Germania 26.965 (CH1) la 2 27.25 2 7205 2 27.81125 2 27.220 2 27,05

27.405(CH40) 3 27.255 3 27.255 3 27.8125 3 27.250 3 27.255

2 27.235 2% 27235 24 27.83125 2% 27.230 2% 27.235

Frecvente CEPT 25 27.245 25 27.245 2 27.84125 25 27.240 25 27.245

N . 2% 27.265 2% 27.265 2% 27.85125 2% 27.260 2% 27.265

DE 80 canalein FM 4w Germania CH1la40 7 27275 27 27.275 y 27.86125 27 27.270 27 27.275

Frecven'ge CEPT 28 27.285 28 27.285 28 27.87125 28 27.280 28 27.285

29 27.295 29 27.295 29 27.88125 29 27290 29 27.295

(H2la 40 . 30 27305 30 27305 30 27.89125 30 27300 30 27305

CEPT: Conferinta Europeana pentru Postd si Telecomunicatii FI’ECVEHIE Germania 3 27315 3 27315 3 27.90125 3] 27310 3] 27315

R 27325 R 27325 E) 27.91125 n 27320 n 27325

NOTA:. i 7 de utili . « 3 21335 3 27335 3 27.9125 3 27330 3 27335

TA:.In cazulin care 'gar_a e uti izare nu este enumerat? mai sus, va n TR R R TR T R 7795 7 TETT m PTETT

rugam sa consultati autoritatea locala care reglementeaza comunicatiile 35 21.35 35 27355 35 27.94125 35 27350 35 2735

pentru utilizarea frecventelor. 36 27365 36 27365 36 27.95125 36 27360 36 27365

37 27375 37 27375 37 27.96125 37 27370 37 27375

38 27385 38 27385 38 27.97125 38 27380 38 27385

39 27395 39 27395 39 27.98125 39 27390 39 27395

40 27.405 40 27.405 40 27.99125 40 27.400 40 27.405




Gama de Frecvente continuare 29 Caracteristici Tehnice LX UE

1D Banda UE: ID Banda I: ID Banda 12: 1D Banda IDE: GENERALE
Franta Italia 1 Italia 2 Germania
AM 1.0W AM 4.0W AM 40W 40CH AM1.0W Canale FM/AM
M 4.0W M 40W M 40W 80 CH FM 4.0W Gama de Frecvente .26.565 la 27.99125 MHZ
Tolerantd Frecventa .0,005 %
Nr.Canal  Frecv. (MHz) Nr.Canal  Frecv. (MHz)  Nr.Canal  Frecv. (MHz) | Nr.Canal  Frecv. (MHz)  Nr.Canal  Frecv. (MHz) Controlul Frecvente Sintetizator automat PLL (Phase Lock Loop)
1 26.965 1 26.965 1 26.965 1 26.965 1M 26.565 Interval Temperaturd Functionare ....-30° C LA + 65° C
Microfon .Dinamic cu mufa
2 26975 2 26975 2 26975 2 26975 a 26575 Tensiune Alimentare .........ooeeennns 13,2 VDC nominal (negativ la masa)
3 26.985 3 26.985 3 26.985 3 26.985 43 26.585 Consum Emisie: AM/FM mod complet, 1,4A (maxim)
4 27.005 4 27.005 4 27.005 4 27.005 44 26.595 Receptie: Filtrata, 0,9 A;
5 27.015 5 27.015 5 27.015 5 27.015 45 26.605 Durata Maxim Emisic Confinus [;5"_9 Atud'o Maxim, 1,2A (nominal)
uratd Maximd Emisie Continug ......5 minute emisie
6 27.025 6 27.025 6 27.025 6 27.025 46 26.615 5 minute stand-by
7 27.035 7 27.035 7 27.035 7 27.035 47 26.625 Dimensiuni 22cmAx185cmLx7,1cmi
8 27.055 8 27.055 8 27.055 8 27.055 48 26.635 Greutate ........... 1,81 Kg
9 27.065 9 27.065 9 27.065 9 27.065 49 26,645 Conector Antend UHF; SO-239 o
Indicator. LCD; indica puterea relativa la emisie si taria
10 27.075 10 27.075 10 27.075 10 27.075 50 26.655 semnalului receptionat
i 27.085 1 27.085 1 27.085 il 27.085 51 26.665 TRANSMITRTOR 7
12 27.105 12 27.105 12 27.105 12 27.105 52 26.675 Puterea la iesire 4 watts FM, 4/1 watt AM
13 27.115 13 27.115 13 27.115 13 27.115 53 26.685 Modulatia .AM (Modulatie in Amplitudine)
14 27.125 14 27125 14 27125 14 27125 54 26.695 . FM (Modulatie in Frecventa)
15 27135 15 2113 15 21135 15 21135 55 26.705 Frecventa de Raspuns. 3000a3000Hz
Impedanta la lesire . .50 ohms, neechilibratd
16 27.155 16 27.155 16 27.155 16 27.155 56 26.715 X e
17 27.165 17 27.165 17 27.165 17 27.165 57 26.725 RECEPTOR
18 27.175 18 27.175 18 27.175 18 27.175 58 26.735 Senzitivitate. .Mai putin de 1 pV pentru 10 dB (S+N) /N
Selectivitate.. .6 dB @ 7 KHz, 60 dB @ 10KHz
19 27.185 19 27.185 19 27.185 19 27.185 59 26.745 Rejectia Imaginil. 80 dB, caracteristic
20 27.205 2 27.205 20 27.205 20 27.205 60 26.755 Rejectia Canalelor Adiacente. .60 dB, caracteristic
21 27.215 21 27.215 21 27.215 21 27.215 61 26.765 Frecvente IF .Conversie Dubld: 1:10.695 MHz
2:455 KHz
2 27.205 2 27.205 2 27.205 2 27.205 62 26.775 Control Automatic al.........eeeeeeeeeeens Mai putin de 10 dB la iesire audio pentru
23 27.255 23 27.255 23 27.255 23 27.255 63 26.785 Amplificarii (AGC) intrari de la 10 la 50.000 de microvolti
24 27.235 24 27.235 24 27.245 24 27.235 64 26.795 Spectru Amplificator Semnal RF........40 db
25 27.245 25 27.245 25 27.265 25 27.245 65 26.805 i}lltpfesm de Zgomot... -;P Fl‘Fb_l e de Tuv
iltru eglabil; prag mai mic de 1p!
2 27.265 % 27.265 2 26875 % 27.265 66 26815 Intensitatea Semnalului........ccccceeceeee 4 wati
27 27.275 27 27.275 27 26.885 27 27.275 67 26.825 Audio de lesire
28 27.285 28 27.285 28 26.895 28 27.285 68 26.835 Raspuns Frecvent -300 la 3000 Hz A
29 27295 29 27.29 29 26.905 29 27.29 69 26.845 Distorsiune... Mai putin decat 7% @3 wati @ 1000 Hz
Difuzor incorpora .0,8 ohmi, 5w
30 27.305 30 27.305 30 26.915 30 27.305 70 26.855 Difuzor Extern (Nu este furnizat; .8 ohmi; dezactiveaza difuzorul intern cand
31 27.315 31 27.315 31 26.925 31 27315 7 26.865 este conectat
32 27.325 32 27.325 32 26.935 32 27.325 72 20.875
33 27.335 33 27.335 33 26.945 33 27.335 73 26.885 (CARACTERISTICILE TEHNICE SE POT MODIFICA FARA PREAVIZ)
34 27.345 34 27.345 34 26.955 34 27.345 74 26.895
35 27.355 35 27.355 35 26.855 35 27.355 75 26.905
36 27.365 36 27.365 36 26.865 36 27.365 76 26.915
37 27375 37 27375 37 21375 77 26.925 Declaratie cu privire la Marcile Inregistrate
38 27.385 38 27.385 38 27.385 78 26.935 Cobra®, Nothing Comes Close to a Cobra® si imaginea sarpelui sunt marci inregistrate ale
39 27.395 39 27395 39 27.395 79 26.945 Cobra Electronics Corporation, USA. Cobra Electronics Corporation™ este marca inregistrata Cobra
40 27.405 40 27.405 40 27.405 80 26.955 Electronics Corporation, USA.
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Accesorii Optionale

Declaratia de Conformitate

Puteti gadsi produse de calitate Cobra si accesorii la reprezentantul local Cobra.

Piesd de schimb Suport
pentru Montare

Piesd de schimb Cablu de Piesa de schimb Suruburi

alimentare DC
Pentru folosirea in vehicul

=

Piesd de schimb Suport Antend cu bobind in baza, Antend cu bobind in baza,
Microfon Montare cu Magnet, 21 deinci  Montare cu Magnet, 38 de inci
(53,3cm) (96,5 cm)
HG A1000 HG A1500

D':f"ZO': Extern Difuzor Extern Difuzor Extern

Dinamic Supresor de Zgomot Supresor de Zgomot
cu Talk Back

HG S100 HG S$300 HG S500

Declaratia de Conformitate

Noi, Cobra Electronics Europe Limited cu sediul in
Dungar House
Northumberland Avenue
Dun Laoghaire
County Dublin, Ireland
Declaram pe propria raspundere ca produsul:

29 LX EU
CB radio

la care se referd aceastd declaratie, este in conformitate cu urmatoarele standarde si/sau alte acte
normative atunci cand a fost instalat, utilizat si intretinut conform destinatiei lui:

EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

EN62311 (2008)

EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)

EN 301 489-13 V1.2.1 (2002-08)

EN 300 433-2 V1.3.1 (2011-07)

De aceea declaram ca produsul mai sus mentionat este in conformitate cu toate cerintele
esentiale ale Directivei 1999/5/EC.

Procedura de evaluare a conformitatii la care se face referire in Articolul 10, descrisa in detaliu
in Anexa Ill sau IV a Directivei 1999/5/EC s-a facut sub supravegherea urméatorului Organism
Notificat:

BABT, Forsyth House, ChurchfieldRoad, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK
Marca de identificare 0168 (Numdrul Organismului Notificat)

Echipamentul poarta, de asemenea, marcajul de identificare pentru echipamente de Clasa 2. @

(€01680

Documentatia tehnica referitoare la echipamentul de mai sus va fi pastrata la:

Cobra Electronics Europe Limited cu sediul in DungarHouse
NorthumberlandAvenueDunLaoghaireCounty Dublin, Ireland
NorthumberlandAvenue

DunLaoghaire

County Dublin, Ireland

JEAN-LOUIS POOQT, Director General decembrie 2011
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